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SECRETARIA MUNICIPAL

LIBRO PARA CONTRATOS ADMINISTRATIVOS

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA NUMERO 03-2023.
PROYECTO: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL CANTON TZANJAY A LA ALDEA
PALESTINA, SAN JUAN LA LAGUNA, SOLOLA. UBICACION: CANTON TZANJAY A LA
ALDEA PALESTINA, DEL MUNICIPIO DE SAN JUAN LA LAGUNA DEL DEPARTAMENTO
DE SOLOLA.
En la cabecera Municipal del Municipio de San Juan La Laguna del Departamento de Solola, el quince
de mayo del afio dos mil veintitrés, reunidos en el local que ocupa la Alcaldia Municipal; NOSOTROS
por una parte, Flavio José Yojcom Garcia, de cincuenta y tres afios de edad, casado, Guatemalteco,
Maestro de Educaciéon Primaria, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
Identificacion, Codigo Unico de Identificacion: Dos mil seiscientos diecinueve, espacio; cuarenta y
cuatro mil doscientos noventa, espacio; cero setecientos diecisiete (2619 44290 0717), extendido por
el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, actiio en calidad de Alcalde
Municipal de San Juan La Laguna del departamento de Solola, tal y como me acredita la Credencial
nimero: 18-2019, de fecha trece de septiembre del afio dos mil diecinueve, extendida por la Junta
Electoral Departamental de Solola; Acta de toma de posesion numero 02-2020, de fecha quince de
enero del afio dos mil veinte; sefialo lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o emplazamiento,
Edificio Municipal de San Juan La Laguna del departamento de Solold; Cuentadancia T3-7-17; y por
la otra parte, Marino Estanislao Miranda Aguilar, de sesenta y tres afios de edad, estado civil casado,
Guatemalteco, originario de San Cristobal Cucho y Vecino de San Marcos, San Marcos, con
esidencia en la 12 Avenida 9-109 Zona 3, San Marcos, San Marcos, lugar que sefialo para recibir
Citaciones y notificaciones, me identifico con mi Documento Personal de Identificacion DPI, Codigo
U,mco de Identificacion Dos mil cuatrocientos ochenta y ocho, espacio; cero dos mil novecientos
sésenta y ocho, espacio; un mil doscientos veinticinco, 2488 02968 1225, extendido por el Registro
Naélonal de las Personas RENAP, en el municipio de San Cristobal Cucho, del departamento de San
rcos actio en mi calidad de propietario y representante legal de La Empresa CONSTRUCTORA
_SM &M, con Patente de Comercio No. 207753; folio No. 467; libro No. 169, de Categoria Unica,
Precalificado RGAE con resolucion numero 202389171; con Numero de Identificacion Tributaria
5172624. Quienes manifestamos hallarnos en el pleno goce de nuestros derechos civiles y
constitucionales, ser de los datos de identificacion consignados anteriormente y en lo sucesivo ambos
nos denominamos LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA respectivamente; y por este acto
venimos a celebrar el presente Contrato de ejecucion de obra, contenido en las clausulas siguientes.-
CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento y en
cumplimiento del Acuerdo Municipal que figura en el punto Tercero del acta niimero 38-2023, de
fecha once de mayo del afio dos mil veintitrés; proceso de licitacion llevado a cabo por la
Municipalidad de San Juan La Laguna del Departamento de Solold, NOG No. 19588607; aprobacion
de la adjudicacion mediante Acuerdo Municipal contenido en punto Tercero del acta nimero 38-2023,
de fecha once de mayo del afio dos mil veintitrés, y demas acuerdos municipales que obran en el
expediente respectivo; y al tenor de lo que prescribe La Ley de Contrataciones del Estado, Decreto
Numero 57-92 del Congreso de La Reptiblica de Guatemala y sus Reformas, asi como se tienen
incorporados al presente instrumento contractual la licitacion respectiva, promovida por LA
MUNICIPALIDAD y demas documentaciones aprobadas y presentadas.- CLAUSULA SEGUNDA:
OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar para La Municipalidad
del Municipio de San Juan La Laguna del Departamento de Solola, el Proyecto: MEJORAMIENTO
CAMINO RURAL CANTON TZANJAY A LA ALDEA PALESTINA, SAN JUAN LA LAGUNA,
SOLOLA, de conformidad con la planificacion elaborada para el efecto que aparece en el expediente
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respectivo, aclarando y concretizando que los renglones generales de trabajos son los que a
continuacion se detallan:

No. DESCRIPCION DEL RENGLON CANTIDAD UNIDAD COSTO UMITARID SUB-TOTAL
Seis mil cuatrocientos

| TRAZD Y ESTAOUEADD 535.50 ML 0 1200 il 642600 it etz aiacie
Ciento setenta y ocho mil
2 | PREPARACIIN DE LA SUB-RAZANTE CORTE 755642 M2 il 00 1 1784840 L Clarenty
nueve quetzales can
cuarenta centavos.
Cuarenta y nueve mil
3 ACARRED DE TIERRA Y MATERIAL NO UTIL B33.00 M3 I} 55.00 i 4944500 cuatrocientos cuarenta y
cinco quetzales exactos.

Doscientos siete mil setenta

4 PREPARACION DE BASE T=0.20 MTS. (MATERIAL GRANULAR) To56.42 Mz il 100 a 207.070.02 irdlss ot Dot
Setecientos noventa y dos
5 | CAPADE RODADURA CON ADDOUIN DF 780 KG 755642 M2 0 3000 0 78248020 ik petronirios sorenty
quetzales con veinte
centavos.
Ciento cuarenta y siete mil
] BORDILLOS DE 0.10 X D.AD MTS. 107,00 ML | 13800 I 147.788.00 setecientos novents y ocho
quetzales exactos

/’\ Cincuenta y un mil
"| 7| GUNEFA FUNDIDA DE 010 X 0.50 MTS 6348 ML i 185.00 1 53 SRRV RN S
{ quetzales con setenta

centavos.
Trainta y tras mil quiniantos

8 | LLAVES DE D12 X0.25 WTS. 319,95 M il (05.00 1 3358475 Movenfa FLitn gustinies
con setenta y cinco

centavos.
Dos mil quinizntos setenta

\PAL 9 | LLAVES DE REMATE .15 X 0,30 MTS, 1108 ML 1 73200 1 257058 quetzeles con cincuanta y
..‘-\" Q;\J NA : sBis centavos.
O w £, Doscientos ochenta y un mil
s< Q< [1 | MURD OE CONTENCIGN DE CONCRET CICLOPED BS.34 M3 0 430000 0 28102734 veintisiete quetzales con
:—J 9 @] - trainta y cuatro centavos
i fc_ o 6’ e Treinta mil quinientos
o2 | Yo | CONSTRUCCION DE CANAL REJILA §48 ML 1 RESDOD 1 305500 cincuenta y un quetzales
);4' ["S \V,:-h #xactos
Oy —F u | swiora o soRos om0 ML 1 A 0 24mm ki g
EL COSTD TOTAL DE LA OFERTA, EN NUMERDS ASCIENDE A: WLLB0Z7IE57

Los precios unitarios y totales de los renglones especificos de trabajo, estan detallados en la

Planificacion y en la oferta presentada, los cuales también forman parte de éste instrumento.

CLAUSULA TERCERA: COSTO TOTAL DEL PROYECTO: El valor de la mencionada obra es de:
Un milléon ochocientos dos mil setecientos dieciséis quetzales con noventa y siete centavos,
(Q.1,802,716.97), la cual sera financiada por El Consejo Departamento de Desarrollo, con un aporte
de Un millén ochocientos dos mil setecientos dieciséis quetzales con noventa y siete centavos,
(Q.1,802,716.97). CLAUSULA CUARTA: FORMA DE PAGO: El presente Contrato asciende a la
cantidad de Un millon ochocientos dos mil setecientos dieciséis quetzales con noventa y siete
centavos, (Q.1,802,716.97), EL CONTRATISTA acepta el valor indicado a Contrato Cerrado, que
le seran pagados a EL CONTRATISTA unicamente mediante la emision por parte del
CONTRATISTA de la Factura Electronica en Linea —FEL- correspondiente, con Fondos de 31-0101-
0004, con cargo al renglon 331del presupuesto municipal vigente, conforme al siguiente detalle en
base a La Ley de Contrataciones del Estado, asi: Un anticipo supervisado del 20% del valor del
Contrato, con previa presentacion de La Fianza respectiva, tal como lo establecen los Articulos 58 y
66 de La Ley de Contrataciones del Estado y 51 del reglamento Acuerdo Gubernativo 122-2016; asi
como el cronograma de inversion del anticipo aprobado por la Autoridad Administrativa Superior;
constancia de inscripcion del proyecto al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social IGSS, el cual
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debe ser presentado durante los cinco (5) dias posteriores a la aprobacion de este instrumento; pagos
parciales conforme avance de la obra hasta un maximo del 85% del avance fisico y financiero, contra
estimaciones periodicas de trabajo ejecutado y aceptado, y un tltimo pago de liquidacion final del
15% después de recibir la obra a entera conformidad; en éste ultimo pago EL CONTRATISTA debe
presentar el ultimo pago realizado de las cuotas correspondientes al IGSS. EL CONTRATISTA queda
obligado a colocar el rotulo respectivo de identificacion del proyecto en el lugar de la ejecucion. Todos
los pagos se efectuaran en moneda nacional.- CLAUSULA QUINTA: MATERIALES,
MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS: Los materiales, maquinaria y herramientas seran
proporcionados por EL CONTRATISTA quien los colocara en el lugar de la obra y cubrira los pagos
de fletes necesarios, y estaran bajo su responsabilidad. CLAUSULA SEXTA: INICIO Y ENTREGA
DE LA OBRA: EL CONTRATISTA se obliga a iniciar la ejecucion de los trabajos conforme acta de
inicio que se suscribird previo a la presentacion del libro de bitacora, el cual debe tramitar conforme
a lo establecido en ley, debiendo presentar al Supervisor ¢ al Director Municipal de Planificacion de
LA MUNICIPALIDAD, asi mismo el programa de trabajo, comprometiéndose a terminar totalmente
y a satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los trabajos del presente Contrato, conforme a
Especificaciones Técnicas y Planos elaborados para el efecto, en un plazo de DOSCIENTOS
'CUARENTA (240) dias calendario o terminar antes.- CLAUSULA SEPTIMA: PRORROGA DEL
CONTRATO. De conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, LA MUNICIPALIDAD solo
autorizara una sola vez la prorroga de tiempo al EL CONTRATISTA. CLAUSULA OCTAVA.
DECLARACI()N JURADA: EL CONTRATISTA: Por este acto declaro que tanto yo como La

NEmpresa que represento, no somos deudores morosos con el Estado ni de ninguna de sus instituciones
{: ;}( O entidades y de igual manera no estamos comprendidos en ninguno de los casos a que se refiere el
rtitulo 80 de La Ley de Contrataciones del Estado, reformado por el articulo 15 del Decreto 27-
S o 009:. del Congreso de la Republica y Decreto 9-2015 del Congreso de la Republica de Guatemala.
& O LAUSULA NOVENA: CALIDAD DE MATERIALES: Si EL CONTRATISTA varia la calidad de
rhaferlales o mezcla los mismos, sera sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor
O7v que representa la parte afectada de la negociacion, conforme el Articulo 86 de La Ley de
Contrataciones del Estado, haciendo las pruebas respectivas de laboratorio y entregando informe de
ellas a la municipalidad. CLAUSULA DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Si
surgiere caso fortuito o causa de fuerza mayor que demore o impida la entrega de lo pactado en los
casos establecidos, EL CONTRATISTA debera comunicarlo por escrito a LA MUNICIPALIDAD
dentro del improrrogable plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho, con lo cual LA
MUNICIPALIDAD calificara el caso previo a otorgar prorroga que solicita, LA MUNICIPALIDAD
por ningin motivo cubrird indemnizacién alguna derivada de caso fortuito o de fuerza mayor.-
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: A) EL
CONTRATISTA se obliga a ejecutar la totalidad de los trabajos a entera sujecion de los planos,
requerimientos o especificaciones que figure en el estudio técnico del proyecto y al contenido del
presente contrato. B) EL CONTRATISTA se obliga a pagar la cuota laboral y patronal de él y sus
trabajadores ante el Instituto Guatemalteco de Seguridad Social y del personal técnico de direccion
especializado que se requieran para la ejecucion de la obra, que son gastos que El CONTRATISTA,
debe cubrir ademas de los sueldos y salarios y asi como todas las prestaciones que las leyes del pais
establecen, por lo que cualquier reclamo sobre el particular constituye responsabilidad directa del
CONTRATISTA. C) EL CONTRATISTA se obliga a prestar toda la colaboracion necesaria, asi como
la informacion en las supervisiones que se realizaran por LA MUNICIPALIDAD y por CODEDE .-
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EL CONTRATISTA se obliga a presentar a favor de LA
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por ciento (100%), del valor total del anumpo que garantiza el valor del anticipo hasta su total
amortizacion; b) DE CUMPLIMIENTO: Por un monto equivalente al diez por ciento (10%) del monto
del contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, esta fianza
tendra vigencia hasta que LA MUNICIPALIDAD extienda constancia de haber recibido a su entera
satisfaccion la garantia de conservacion de obra. La fianza de cumplimiento la hara efectiva en caso
de incumplimiento por parte del CONTRATISTA durante la ejecucion del contrato; ¢) DE SALDOS
DEUDORES: Por un valor equivalente al 5% del valor original contratado, que garantizara los saldos
deudores a favor de LA MUNICIPALIDAD o de terceros en la liquidacion y que debera presentarse
como previo para la recepcion de la obra. d) CONSERVACION DE OBRA: Por un monto equivalente

al quince por ciento (15%) del valor original del contrato, para garantizar el valor de las reparaciones

de las fallas o desperfectos que le sean imputables al EL CONTRATISTA y que aparecieren dentro
del tiempo de responsabilidad de dieciocho (18) meses, contados a partir de la fecha de recepcion de

la obra, el vencimiento del tiempo de responsabilidad indicado anteriormente, no exime al EL
CONTRATISTA de las responsabilidades por destruccion o deterioro de la obra debido a dolo o culpa

|| de su parte, por el plazo de cinco (5) afios, a partir de la recepcion definitiva de la obra; las fianzas de
Saldos Deudores y Conservacion de la Obra deben ser presentadas al momento en que EL
CONTRATISTA solicite la recepcion de la obra, sin las cuales no se suscribird el acta de recepcion.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: INSPECCION, RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO:
4 ) EL. CONTRATISTA: Permitirda que en cualquier momento el supervisor o su equivalente
%“A ‘ngmbrado por LA MUNICIPALIDAD o por CODEDE, inspeccione las instalaciones, actividades o
B« rabajos que se realicen y relacionen, e instruird a su personal para que atienda a la persona
69 encionada, proporcionandole la informacion que necesite. B) EL CONTRATISTA: dara aviso al
9, upérv1sor de obras de la MUNICIPALIDAD o su equivalente por escrito cuando los trabajos estén
x:qu t/talmente concluidos. C) EL. SUPERVISOR DE OBRAS DE LA MUNICIPALIDAD hara la
'07v  inspeccion final dentro de los quince dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha de recepcion
del aviso y manifestara sus observaciones por escrito a EL CONTRATISTA, para que este proceda a
corregir las deficiencias encontradas; si los trabajos estuvieren ejecutados correctamente el supervisor
rendird informe pormenorizado a la autoridad administrativa superior, la que dentro de 5 dias
siguientes nombrard a la comision receptora y liquidadora de la obra. La comision hara la inspeccion
y elaborara el acta de recepcion definitiva dentro de 35 dias siguientes a la fecha de su notificacion de
su nombramiento. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROHIBICIONES AL CONTRATISTA: A
EL CONTRATISTA se le prohibe expresamente bajo pena de nulidad, enajenar, ceder, traspasar,
grabar o disponer en forma parcial o total los derechos provenientes del presente contrato, no pudiendo
sub-contratar. CLAUSULA DECIMA QUINTA: AMPLIACIONES: El presente contrato podra
ampliarse hasta en un 20% del valor original del mismo, siempre que previamente se llenen los
requisitos contenidos en el Articulo 52 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Niimero. 57-
92 del Congreso de la Reptblica de Guatemala y Articulo 44 del Acuerdo Gubernativo 122-2016,
Reglamento de la misma Ley de Contrataciones. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION
DEL CONTRATO: El presente contrato podra darse por terminado cuando ocurra cualquiera de las
} causas siguientes: a) por vencimiento del plazo, siempre que no se hubiere acordado prorroga alguna;
X b) por rescision acordada por mutuo acuerdo de las partes; c¢) por caso fortuito o de fuerza mayor que
imposibiliten el cumplimiento de las relaciones contractuales establecidas; y d) en caso de evidente
negligencia de EL CONTRATISTA o negativa infundada de cumplir con sus obligaciones
contractuales. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SANCIONES: En caso de que EL
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CONTRATISTA no cumpla con el plazo sefialado en la clausula sexta, este debera ser sancionado
con el pago de una multa por cada dia de atraso, equivalente al cinco por millar del monto de los
trabajos que no se hayan ejecutados, de acuerdo a lo que estipula el Articulo 85 de la Ley de
Contrataciones del Estado, siempre y cuando no se hubiere otorgada prorroga alguna. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo EL CONTRATISTA,
manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas
en el capitulo III del Titulo XIII del Decreto 17-73 del Congreso de la Reptblica, codigo penal,
adicionalmente, conozco, las normas juridicas que facultan a la autoridad superior de la entidad
afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la
inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. CLAUSULA DECIMA NOVENA: OTRA
OBLIGACION DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera instalar cdamaras y debe
determinar de acuerdo a la magnitud de la obra, el nimero de camaras que integrara el sistema que
permita visualizar en linea el desarrollo integral de la obra a través de internet, para acceder al sistema
de monitoreo que permita a la poblacion en general observar el avance de la obra. CLAUSULA
VIGESIMA: DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA. Tiene disponibilidad presupuestaria en 31-
0101-0004. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. IMPUESTOS: EL. CONTRATISTA respondera
por los impuestos vigentes de acuerdo a las leyes vigentes.- CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA:
CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier diferencia, reclamo o
controversias que surgiere, serd resuelta directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere
posible llegar a un acuerdo se someterd a la jurisdiccion de un Tribunal Competente. CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA: APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y
obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de conformidad con el
Articulo No, 48 de la Ley de Contrataciones del Estado y 42 del Reglamento, Acuerdo Gubernativo
122-2016. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: ACEPTACION DEL CONTRATO: LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA, exponemos que en los términos a que se refiere el
presente contrato, expresamos e integramente aceptamos las veinticuatro clausulas que lo integran y
después de haberlo leido e impuesto de su objeto, validez y efectos legales, lo ratificamos, aceptamos
y firmamos, al pie y al margen de cada una de sus hojas debidamente membretadas con sus
respectivas ¢ as, en el mismo lugar y fecha de su inicio.- DAMOS FE.-
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En el municipio de San Juan La Laguna del departamento de Solola, a los quince dias del mes de
mayo del afio dos mil veintitrés, como Notario DOY FE: 1) Que las firmas que anteceden del contrato
nimero 03-2023 de fecha quince de mayo del afio dos mil veintitrés, son auténticas en virtud de haber
sido consignadas el dia de hoy en mi presencia por Flavio José Yojcom Garcia, y Marino Estanislao
Miranda Aguilar quienes se identifican con el Documento Personal de Identificacion, con Codigo
Unico de Identificacién Dos mil seiscientos diecinueve, espacio; cuarenta y cuatro mil doscientos
noventa, espacio; cero setecientos diecisiete (2619 44290 0717), y Dos mil cuatrocientos ochenta
y ocho, espacio; cero dos mil novecientos sesenta y ocho, espacio; un mil doscientos veinticinco,
(2488 02968 1225), ambos extendidos por el Registro Nacional de las Personas RENAP de su
domicilio respectivamente. 2) Los signatarios firman contrato para la ejecucion del Proyecto:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL CANTON TZANJAY A LA ALDEA PALESTINA, SAN
JUAN LA LAGUNA, SOLOLA, y 3) Previa lectura a los signatarios, la aceptan, ratifican y firman
nuevamente junto con el Notario que de todo lo relacionado DOY FE.
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